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PAR GUSTA\ E LE

ROUGE

1! savait le pére Brizon pien ren-
“.peigné, et de plus incapable e men-
.| Songes. )

11 pouvait donc considérer comme

rigoureusement exact, le Tenseigne-

ment qui venait de lui &étre donné,

. Mais alors, d'ot venait 'argent?
‘Raymond s'était promis de ne rien

négliger pour le savoir, et il comp-

" tait beaucoup sur l'aide de Sylvain
" .. Bréchal ‘qui devait arriver incessam-
* ment a Plennker.

Ce fut par un beau matin de mai

" que lex comédiens débarquérent, dans

Jeur ordinaire appareil de cartons et
de costumes excentriques. .
Sylvain était plus noble que jamais,

. et dame Léonide toujours aussi tra-

"™'pas se joindre

gique.
Leur arrivée tut un wentable tri-

= omphe.

Les enfants du village et une par-
tie de la population les entourerent,
et leur firent féte sur la petite place
:.de Plennker.

Sylvain serra la main a tout le

»."'monde et distribua royalement q.uel-
“'que billon sux gamins qui rortaient

avait apergu les
! presque en courant.

de 1’école. -
" "Mais déja anond qui de loin
Bréchal, arrivait

Sylvain Bréchal le serra _avec émo-

* “tion sur sa poitrine, et l'autorisa pa-

“ternellement a baiser le front ju-
nonien de dame Léonide.
" Celle-ci se préta de bonne grice

‘f‘h I'accolade, et complimenta_le jeune

"'_ “changé. remarqua-t-elle.
- le teint plus bronzé, plus mile.

homme sur sa bonne mine.

—C’est étonnant comme vous étes
Vous avez
Vos

‘ “moustaches ont allongé d’une fagon

ides
.., Léonide, comme si elle elt récité une
. “tirade de ses piéces favorites.

:Ionmdab]e. N
—Pujs, ajouta Svlvam vous avez

Yair moins timide, plus énergique et

“-aussi plus coquet.

—Un grand amour peut seul opérer
changements pareils, déclara

Un modeste- déjeuner réunit les
amis chez la mére Le Nordec, ou les
Brechal étaient descendus, comme
Tété dernier. )

Anatole Chouardec, qui flanait par
“‘hasard en ce moment sur la place,

: 5les vit passer et leur lan¢a un coup

d’ceeil haineux.
Sans s’expliquer clmrement pour-

quoi, il se méfirit. de ces -étrangers. -

-aux allures bizarres, qui semblaient

_'Isi bien avec Raymond.

Est-ce que ceux-la aussi.n’allaient

a linstituteur, pour

‘ourdir contre lui quelque machina-

- tion?

Le pére Chouardec, 2 qui il confia

X < ses inquiétudes, le rassura.

o ‘: —Ca, dit-il d'un air mepnsant, ce

'ne sont point des gens dangersux.
“"C’est des s:ltxmbanques de Paris,
" . —Ah! des cabotins, des .acteurs,

< :quoi!

~Qui, comme tu dis. %a parle
beaucoup et ¢a gesticule beaucoup.
An fond ils n’ont pas pour un centime

: dldées ni de méchanceté.

Le pére Chouardec eit été moins

rassuré s'il edt pu entendre la conver-

sation qu’eurent, ce soir-la, Raymond

~Cartier et Sylvain Bréchal.

Le jeyge homme commenga par ex-

- poser, dans le plys grand détail, a

.que prend, au théatre,

Bréchal qui l'écoutait avec la mine
l'empereur

-~ Auguste pour recevoir lea conjurés,
“a situation difficile des dames Juis-

“kiing, les préteytions A peine dis-

. simulées d’Anatole Chouardec a la

_ faites pour découvrir la

‘main de Hertha, enfin 1'enrichisse-
‘ment subit des nouveaux maitres du
manoir, et les démarches qu’'il avaiv
source de
- cette fortune.

" —11 est impossible, ajoutait Ray-

mond, qu'il n'y ait pas une -corré-

* et 1'opulence des Chouardec.

,. téresse puissamment.

lation entre le naufrage de la Hertha
Je n'en
ai pas encore de preuves matérielles,
mais ma conviction est faite, et je
‘suis absolument pérsuadé que le pére
Chouardec a di dépouiller le ¢adavre

-——4e quelqu'un des naufragés.

-—Ce que vous me dites la, m'in-
C’est un drame
dont il faudra bien que nous trou-
vions le dénouement.

—Cela ne me’ parait guére com-

o ‘..\—‘mode.

—Peut-étre... Et d’abord y avait-
il beaucoup de valeurs sur {a Hertha?

—Mais oui. Pour une somme con-
‘mwidérable. Toute la fortune des
‘dames Juiskiing, que le capitaine

‘avait eu l'imprudence de prendre a

“bord, pour solder des achats qu'il

'comptnt faire 4 Bordeaux.

#&ZFx l'on n'en a rien trouveé?

" ——Absolument rien,

"——Et l'on n'en posséde point les

. numéros?
—Les dames Juiskiing les ont, ces
~ ‘numéros.

-—Mais alors, elles auraient du

e mettre arrét sur ces actions.

—Elles ont ctu, comme tout le

“monde, que leurs actions étaient au

T e e -

cervee . B
Excellent
Il exinte un

p: uebots du monde entier.
1l'm'n( den pDannagern,
‘!nl dang votre localité ou dans Ia

vilie vonisine.

POUR LA FRANCE, VIA
CHERBOURG

AQUETANIA Feh, 1 Feh, 2
BAXONIA ... .. Mar. 7

Pour tous nnm emonu a'sdresesr
o l'agence de lul,{no Cunard. . .1

1) .
206 rue 8t Chnrlu

fond de la mer, et elles ont manqué
de bons conseils.
. --de vais réfléchir a cela, conclut
Sylvain, et je vous promets de faire
tout mon possible pour vous aider
a la Jdécouverte de’la vérité, Mais
vous savez, mon cher ami, que l'on
‘croit souvent ce que l'on désire et que
I'on est quelquefoia victime de circon-
stances, , vraisemblables, mais nulle-
ment vraies.

Quelques jours aprés, les Bréchal
¢t Raymond se donnérent le plamr
d’une promenade en mer.

Le pére-Bara, dans une vieille bar-
que_qu'il avait achetée de Chouardec
aprés son enrichissement, les pro-
mena’ lentement, & la rame, entre les
.récifs de la baie,

Le soleil printanier, le ciel dont
- J'azur était 4 peine taché de quelques
nuages, tout rendxt (ette promenade
charmante.

A un certain moment, le pére Bara,
qui tenait les rames, s ‘apercut qu'une
.des chevilles plantées verticalement
dans le bordage pour les empécher
de glisser, et qu'on appelle des tol-
lets, ne tenait plus bien dans son al-
véole.

Il demanda a Bréchal s'il n’aurait
pas un morceau de Journakpour le
mieux assujettir.

On avait dd se livrer & une sem-
blable opération auparavant, car la
pointe de la cheville était entouree
déja d’un papier humide.

Bréchal allait jeter ce papier, lors-
-qu'il remarqua dessus des caractéres
d’imprimerie qui lui parurent danois
ou norvégiens, 4 cause du grand nom-
bre de J et de K.

I mit le papier dans sa poche sans
rien dire.

Une fois & terre, il le montra &

soxnneusemem

C’était un fragment du Polmken
imprimé a Copenhague, mais trés ré-
pandu dans tout le Nord.

Bréchal fut frappé d’un trait de
lumiere.

——Mais, s’écria-t-il, la Politiken,
j'en ai vu des numéros entre les mains
de Hertha. C’est un journal que re-
cevait le capitaine Juiskiing,

—Cela ne signifie peut-étre rien,
objecta Raymond. Cependant il est
curieux que ce morceau de papier se
retrouve, presque une .année apreés,
dans un bateau qui a appartenu &
Chouardec.

—Je suis de votre avis, cela ne
prouve peut-étre rien. Les passagers
de la Hertha étaient nombreux; les
épaves sans valeur recueillies par les
gens du village sont en grand nom-
bre. Mais malgré tout cela, ma con-
viction est faite. Je regarde la trou-
vaille de ce simple bout de papier
comme une circonstance providen-
tielle,

—Alors, maintenant que vous
presque joyeusement Raymond, met-
tons-nous a4 l'ceuvre, et Chouardec
" sera bien malin 8'il demeure impuni.

—Ne seriez-vous pas d’avis, de-
manda le comédien, de confier a I'ab-
bé Luneau une partie de nos projets?
il & I'air d'un fort honnéte homme,
et pourrait peut-€tre nous étre utile.

—Je ne crois pas, dit Raymond.
Ce n'est pas que je mette en doute
ses bonnes intentions; mais il est
trés agé, et est trop bon pour vou-
loir du mal aux plus méchants. De
- plus, je ne voudrais pas. lui causer
d’ennuis; et les Chouardec se sont
fait beaucoup de rejations parmi les
gros fermiers du pays.

Les Bréchal ne devaient
qu'une dizaine de jours,

Ils voulurent bien les employer.

Ce ne furent que promenades en
mer et sur la lande, excursions aux
ruines pittoresques des environs, en
un mot toute la saine activité de cet-
te vie au grand air, qui semblait si
reposante aux acteurs surmenés par
Pexistence fiévreuse des coulisses...

Les dames Juiskiing, cependant,
- n'étaient pas négligées.

- . Elles avaient pu se rendre compte
que les Bréchal ne seraient pas pour
elles des connaissances de passage, ‘et

~ Mme Léonide s’était prise, pour Mme

. Juiskiing et pour Hertha, d’une sin-
cére affection.

Hertha était heureuse aussi de I'ar-
rivée des Parisiens,

Flle avait espéré, grdce a eux,
grace a leurs relations, trouvor I'em-
ploi si longtemps espéré.

Leur situation, en effet, était de-
vellye précaire.

Maigré leur économie et leur or-
dre, elles voyaient venir avec offroi
le moment ol
raient épuisécs,

Que deviendraient-elles alors?

Léonide, & qui elles s'ouvrirent
franchement de leurs ennuis, ne leur
cacha point gu'elle ne pouvait pas
leur étre d'ung grande utilité,

~A Paris, dit-elle, i1 est plus dif-
ficile que partout ailleurs de trouver

des places. La société y est trés
. égoiste, et I'on s'expose aux plus
dures épreuves en abordant la grande
ville =ans savoif ol I'on va, ni ee que
"I'on veut faire exactement,

Hertha et sa mére furent trés frap.
pées de cet avertissement.

“Léonide elle-méme dut les consoler,

rester

o A tuivre :

e e A e

"Le comble de 1a virtuosité pour un
aviateur:

Atterrir sur un Paincaré devant

Millerapd de Bryand Bourgeois qui se

cau:é. ——R V

Raymond, et tous deux I'examinérent:

"de--sa jambe valide les

voild tout & fait de mon idée, dit

leurs ressources se-

Pams d'aise de voir qu |l n'a pas DeL

. J_gr Tombe! Je Tombe!

—Je tombe! je tombe! cria d'une
voix stroce Paul Réale en étendnnt
les deux bras.

L'une de ses mains resta suspen-

due dans le vide, l'autre s’agrippa au_

drap dans lequel ses ongles s’enfor-
cérent. FEt tout le corps du blesse
fut parcouru d'un frisson,

Deux  infirmiéres accoururent,
Dans leur joie de le voir enfin s'éveil-
ler, elles ne comprirent pas toute
l’angoisse}des paroles que jetait, com-
me des hoquets, le jeune aviateur.
C'est que depuis plus de vingt-quatre
heures, on n'était pas parvenu a le
tirer de sa flévreuse léethargie...
fin, il revenait a luj!

~—Retenez-moi... Vous voyez bien
que je tombe, que je tombe!...

Et ses yeux fixes semblaient at-
tendre de nouveau la fin de la chute
dont il était, sorti affreusement bles-
s6.

~—Ne craignez rien, nous sommes
ici, prés de vous. Vous allez étre
sauvé... Vous étes sauvé...

Mais Paul Réale, le visage bandé,
les jambes prisonniéres dans les ap-

pareils, continuait d’étendre”ses deux

bras miraculeusement intacts:

+—Je tombel.. je tombe!...

11 lui avait suffi & lui qui avait fait
toute la guerre sans une égratignure,
SANS une panne, qui avait son cou-
rage affiché sur la poitrine & un
ruban barré de sept ou huit palmes,
il lui avait suffi un matin qu'il es-
sayait un appareil neuf, en pleine
paix, de tomber de deux cents métres,
en vrille, sur une forét et de dégrin-
goler du haut d’un chéne, de branche
en branche et de se casser les deux

“jambes, il lui avait fallu ce simple

accident, qu’il risquait chaque jour,
pour que la peur, qu'il ignorait, se
- logeat dans sa pauvre téte tumeflee,
douloureuse...

1l gémissajt comme une béte tra-

quée, comme un enfant dans la nuit

hostile.

Et cela dura des heures, jusqu'a .

ce que, prostré d'une nouvelle fatigue,
il tombat, en effet, yeux fermés,
dans le sommeil. Sommei] hanté de
cauchemars, car ses bras se déten-
daient parfois,
deux ailes qui planent, puis se re.
pliaient, cassés, inertes...

Frappant de sa canne et du talon
dalles du
préau, Paul Réale s’avance, sourcil
froncé, il hagard. Parfois il s'ar-
réte, tite un pilier des volutes, comme
pour consolider sa marche. De sa
canne, il dessine autour de lui, sur le
grés poli, un demi-cercle qui puisse
le renseigner sur la réalité du. sol.
Puis, brusquement, la sueur au front,
il s’élance. On. devine qu’il retient
un cri. ’ .

Le voici a table. On glisse sous le
pied de sa jambe raide un tabourct
de bois. . Tout & coup, il blémit et
se- cramponne A la table. Le tabouret
a basculé et c'est la chute, la chute
infinie, dans le vide...

Autour de lui, on se tait et ce
silence, respectueux de sa souffrance,
la redoub]e, la rend ,plus tragique...

On lui a donné un grand fauteuil
de cuzr, bas et confortable, et des
livres. = Malheur & lui si un ressort
du fauteuil craque, si un feuillet du
livre remue. C’est encore un pince-
ment au cceur et le depart pour ail-
leurs...

1l ne veut pas étre plaint. 1l s
recouvré l'usage de sa raison. [l
sait souffrir. 1l a beau se dire que
toutes ses angoisses passées furent
\ames, il garde la terreur des Jjours
a venir..

Mamtennnt il n'est plus seul. Une
femme a voulu étre Ia gardienne de
ses nerfs malades.

—VYeux-tu que je chante?... Qu’est-
ce que je vais te lire, ce soir?...
Ecoute, je vais te raconter une belle
histoire...

Sa tache est de faire oublier a
Paul Réale que leur appartement
n'est pas un nid dans Vespace ot
qu’il ne risque pas d’étre abattu _par
le vent... Elle y réussit parfois... La
rerompense de son entrain, de sa
gaiété, de sa wvaillance, c'est un sou-
rire de son mari, fleur tardive, qui
n'ose s'épanocuir complétement, mais
dont s'enivre la jeune femme
elle n'ose s'écrier:

—Tu vois, tu vois. C’est fini...

Car elle sait, elle sent que ce n'est
pas fini.

Il y & toujours cette tragique mon-
tve lorsque le ménage rentre de pro-
menade D’ascenseur, bien entendu,
il n'est jamais question... Mais les-
calier lui.méme, avec son dessous
visible, est un calvaire quotidien, La
rampe bouge et chaque marche est
une montée infinie dans le vide, une
chute en hauteur.

—-Comment veux-tu que nous ar-
riviong? tout cela ne tient pas...
cela  penche, penche...
Tout va ctouler, crouler...

Un soir, elle n'y tint plus. lis
revenaient tard d'un concert ou il
avait paru se calmer tout a fait,

Mais V'éclairage tremblotant de
Pexcalier réveilla ses appréhensions,
Un peu avant leur palier, il jeta sou-
dain ses mains dévant Juj:

—La, Ja! tu vois le grand trou
d'air qui nous appelle, qui va nous
aspirer. Oh! oh! le vide, le vide
sans fin... nous allons tomber, tom-
ber, tous deux... Tiens, tiens, voild!
je tombe... To raussi, tdi aussi ...

‘Et il saisit =a femme par les bras,

tout
arréte-toi,.

—Ne me serre pas ainsi, tu me .

fais mal...
~-0oh! ooh! Ie vide... le vide...

—-Tais-toi, mais tuis toi done, tu
me fais peur..

“Les mots se lqnt échappés, les mots

L .
.’-“\v - - '_/-"
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En-

brusquement, comme"

Ft

" heurter.

gu'elle retient depuis des mois. Déja

elle les regrette: s

-—Pardon, pardon'..

Mais Paul heéale a laché prise. Le
corps appuye, de guingois, sur la
rampe de I'escalier, on et dit un
pauvre pantin brisé.

A dater de cette tragique soirée, le
malade se tut; il garda au fond de
lui, comme il faisait jadis, toutes ses
transes et jusqu'a ses plus affolantes
angoisses.

Cependant, il s'était laissé entrai-
ner hors Paris.

Loin d'étre atténué par le grand
air marin, son mal semblait s'exas-
pérer. D'instinct, sa jeune femme

appréhendait les pires excentricités.

Elle ne le quittait plus d’une minute.

Un soir de tempéte, malgré leos
observations puis les supplications de
sa gardienne, il voulut sortir. Il
s'était dressé comme mid par une
force secréte. Sa femme le suivit,
frémissante. -

Tout de suite, le vent les Fit se
Mais Paul Reale
échapper un ricanement de joie...

—Ah! bon vent, briseur d’ajles, je
te retrouve... ’

Et il s’élanca vers la mer...

~—Téte a téte, téte a téte, le vent !

et moi...
voir.., ‘
Le vent siffle au travers de 1'cs-

A la fin, je veux savoir, sa-

. tacade de boizs qui s’avance vers le

_ment

large, sans parapet. La main au
chapeau, la pélerine gonflée et hale-
tante, Paul marche surt’ extreme bord
du gouffre... ”

—Prends garde, je t'en prie, lai
souffle sa compagne.

"Il n'écoute point. On dirait que,
pour la premiére fois, il ne voit pas
lc vide, réel, enfin réel. Le vent
seul l'occupe. Ils luttent I'un contre
T'autre.

‘Tout & coup, un cri retentit.

Est-ce le vent qui a ete le plus

fort? N
Un cri de femme!
-La-bas, tout en bas, loque ballot-

tée, un homme se débat contre le
flot...

Une barque, hésitante et mala-
droite, s’est approchée. FEt mainte-
nant I'homme est debout dans la

barque, nu-téte, cheveux en désordre.
Il tend ses bras vers la terre ferme,
vers sa femme:

—Sauvé, je suis sauve!

Elle seule pouvait comprendre
toute la joie contenue dans ce mot..

Ce qu'il redoutait s’était enfin ac-
compli. Cette chute avait jeté Ia
crainte hors de son corps. Il était
guéri.. Il pouvait relever la téte et
marcher, comme fadis, san§ peur,
’-'Jacques des Gachom .

-,

L’Art de Brlller

. en Societe

Ah! comme ils ouvrent des horizons
curieux sur la mentalité et la tour-

nure d'esprit des gens déutrefons, ;

ces volumes, couverts en veau, qui
formaient la bibliothéque de nos
grands-péres! . Pas un roman: beau-
coup d’autcurs latins, Horace a plu-

.- sieurs exemplaires, et aussi nombre

de poétes de second ordre: on lisait
beaucoup Lucain, Properce, Martial,
au commencement du XIXe siécle.
Ces auteurs me paraissent quelque
peu négligés aujourd'hui. Invariable-
on possédait, sur ces rayons.
Voltaire et Rousseau; quelques livres
de droit, le recueil des Coutumes de
la province, I’Almanach royal et la
Vie des Saints. La fantaisie était
représentée par quelques cahiers du
Mercure et deux ou trois _recueils
d'Etrennes aux Dames.

Voila ce qu’on lisait, en province,
au temps du premier Empire: tels
sont, presque a coup sir, les livres
qu’on trouve, entassés sous les tuiles
des anciennes maisons bourgeoises:
les découvertes d’Elzévirs ou de Plan.
tins sont assez rares, et il ne faut
pas songer 4 y dénicher un volume
“attrayant,” au sens que nous at-
tachons aujourd’hui 4 ce mot. Pour-

tant, en furetant de la sorte, j'ai -

mis 4 jour une brochure dont la le¢-
ture m'a dlvertl, et, comme chacun
¥ _peut trouver son profit, j’ai quel-
que idée qu'il me faut faire part de
ma découverte. Le titre, a lui seul,
est précieux, quoiqu'un peu long:
“L’Art de briller en société et de se
conduire dans toutes les circonstances
de la vie.  Conversation, pureté de
langage, fautes & éviter, défauts a
corriger, usage du monde, con-
venances, gestes, maintien, etc. ., sous
la direction de M. Bescherelle ainé.”

Les conseils que M. Bescherelie
ainé adresse aux débutants dans le
monde sont des meilleurs, encore
qu’ils ne soient pas trés aisés & met-
tre en pratique: ainsi, il recommande

" “de ne pas prendre un air imposant

ni de disputer contre ceux qui ne sont
pas de notre avis, avec une physiono-

mie altérée. La conversation, ajoute- |

t-il, est une aréne dans laquelle on
doit vaincre a la course et avec Ia
légéreté d'Atalante; mais il n’est per-
mis d’arréter son adversaire qu’en lui
jetant des pommes d’or.”

Les régles imposées au danseur
sont draconiennes: n'inviter que “les
abandonnées; ce sont, ordinairement,
les femmes dépourvues de beauté et
surtout de fortune. Sans doute, il

n’est pas agréable de prendre ce que

les autres ont laissé; mais vous serez
amplement dédommagé de ce petit
désagrément par la reconnaissance
de toutes les femmes qui feront votre
éloge, en dépit de tout. Si vous ne
dansez pas, gardez-vous de vous as-

~seoir & la place d'une personne qui

danse; restez sur vos jambes, le cla-
que a la main, dussiez-vous attraper

une courbature: ainsi le veut la poli-

/

laissa -

tesse. Autrefois, on avait I'habitude
d’offrir aux femmes sa bdnbonniere;

~ cet usage ne se rencontre plus que

parmi les provinciaux ou les niais.
Quand vous offrez la main & une
femme, soit pour danser, soit dans
toute autre occasion, que cette main
ne soit pas ouverte, mais fermée, et,
en tout, souvenez-vous qu'un homme

bien élevé semble craindre de ;ou-» )

cher & la robe d'une femme.”
Comment se comporter aux con-

certs?  Bescherelle ainé reconnait

que ce genre de plaisir n'est pas sou.

mis a4 des régles particuliéres.

" “8i, cependant, vous étes conduit

. & l'une de ces réunions ou l'on croit

faire de la musique parce que l'on
tire des sons discordants de cinq ou
six instruments, vous aurez soin que
les muscles de votre visage ne trahis-
sent pas les souffrances qui vous de-
‘chirent Voreille. Que 8i vous ne pou-
vez pas retenir quelques grimaces ac-

" cusatrices, le front appuyé sur la

main, couvrez-vous lé visage de votre

mouchoir et jouez llmmobxhte ex-

tatique d'un dilettante.

Pour les voyageurs:

"Quand on est monté dans une dili-
gence, il faut se aconsidérer comme
dans un salon a quatre reues et agir
conformément aux régles que la poli-
tesse prescrit. La seule différence
qui existe, cependant, entre un salon
‘ordinaire et une diligence, c’est que,
dans l'un, il n’est pas permis de fer-
mer les yeux. et qu’ on peut dormir
dans l'autre.”

En revanche, Pauteur maudit les

- chemins de fer—le livre date de 1850

—et déconseille ce 'moyen de trans.
port, cette horrible machine qui court
parfois 4 une vitesse folle de six
lieues & I'heure, “sifflant, langant de
la fumée, du feu, des cendres, ron-.
flant, grognant, aboyant, emportant
derriére eile une foule innombrable
de voyageurs, dont les dents grincent
ct dont les oreilles saignent”. .

Est-il permis de parler de la pline '4

et du beau temps? Oui, c’est un lien
commun autorisé pour servir d’intro-
duction et de transition a la causerie.

C'est ce qu'on appelle un “dialogue

d'essai.” Il est surtout recommandé
au commencement d’'un diner: a ce
moment, il est permis d’avoir recours

- aux banalités “telles que ['état de la

température, l'inconvénient des rues
trop passantes, la lenteur et la mal-
propreté des fiacres.
Vimagination bien pauvre pour ne pas
trouver en ce genre un sujet conve-
nabl@ A la faveur de ces matiéres,
on peut faire une reconnaissance
générale du terrain o l'on va com-
battre; on distingue les personnes
communicatives de celles qui ne le
sont pas, les sourds de ceux qui ont
V'oreille fine; enfin, on échappe aux
malheurs irréparables des méprises.
ou des erreurs. On est dispensé
d'avoir de 'esprit pendant la durée
du potage; il faut éviter de mettre
Passemblée dans la confidence des
secrets de son estomac. Ainsi, on
doit étre trés discret sur le chapitre
du plus ou moins d’appétit que I'on
peut avoir et il vaut mieux garder
Je plus profond silence que de faire
savoir que le potage est une excel-
lente chose quand on a faim". ..

Ce qui me plait, dans ce candide
aide-mémoire de 'homme du monde,
c’est la quantité d’an®edotes servies
a I'appui des préceptes imposés: j'ai
appris la qu'au Japon, quand plu-
sieurs personnes mangent dans la
méme chambre, dlles se font récipro-
quement de grands saluts avant de se
mettre a table. Dans I'ile d’Otaiti,
au contraire, les habitants, bien qu'ils

.soient trés sociables ct de mceurs trés
douces, mangent chacun séparément

et avec les marques dune méfiance
ridicule:

“Tous les membres de la méme fa-
mille s’évitent presque dans cette cir-
constance; les deux fréres, les deux
époux, les deux sceurs, le pére et la
meére, armés d’un panier particulier,
se placent & la distance de trois ou
quatre pieds, en se tournant récipro-
quement le dos, .et_ ne proférent pas

" 'ON DEMANDE

Une femme de chambre, blunche,
digne de confiance, dans wne excel-
lente famille, gages splendides. Télé-

phonez a Uptown 247, ou s'adresser -

au numéro 5531 avenue St. Charles.

A VENDRE

‘Par 'Empire Rice Mill Company,
1td., de la Nouvelle-Orléans, Lne.,
e la GRAINE DE RIZ DIGNE DE
CONFIANCE.
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Typewnter Rebuilt Co.
Machines a écrire st fournitures
Réparations, achat, vente ot
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. L. Dubuc, directeur
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'LILLIAN GISH VIENT

"Il faut avoir
St.

'UN NOBLE GESTE

LES TURCS ET LE GENERAL
GOURAUD
~C'est une anccedote de guerre, pas
tres lointaine, par consequent.

Le général Gouraud qui vient de
regagner la YFrance, commandait aux
Dasdanclles, et sa réputation de che-
valerie €tait considérable, meme d.ms
fes rangs ennemis. ‘

Atteint par up obus turc, le ;:encral
yenait d'etre blessé, 1l avait 6té
transporté aux ambulances avec un
hras cassé-~dont il subit I'amputation
le fendemain...

Quelques heures du tard, un officier
turc se présentait 4 nos avantpostes,
et, conduit devant e commandant du
secteur, dit ¢n excellent francais:

—On nous annonce que le genéral
Gourand est hlessé gsavement: Est-ce
exact? Dans ce cas, notre général en
chef-a donné Vardre que le tir fot

arrété jusqu'au moment ou le général .

Gouraud aura pu ¢tre évacué.

I.e geste n'cst-il pas noble et gé-
nércux de cet ennemi rendant un jus-
te hommage a la valeur de son adver-
saire? "Lt n’illustre-t-it pas la hau-
teur de caractere, la dignité prover-
biale des Turcs, surtout si on les
compare a la hassesse de
anciens alliés allemands? ’

A LA NOUVELLE-ORLEANS

Mlle Lillian Gish, la jolie petite
actrice cinématographique, qui est si
célébre par ses interprétations des
roles principaux des vues tournées
par le grand producteur, D. W, Grif-
fiths, va jouer, en personne, a partir
de dimanche prochain, au théatre
Shubert-St. Charles, dans un réle qui
.8t considéré comme le plus impor-
tant qu'elle ait pris jusqu'a c¢e jour,

dans la production toute récente de

M. Griftiths, intitulée “Orphans of
the Storm.” Elle prends le role dans
le drame des ‘‘Deux Orphelines,”
d’Henriette Girard. L’histoire sur
laquelle cst basée la piece théitrale
¢st a propos de la Révolution Fran-
¢aise. Dorothy Gish prenda le réle
Je la msenr aveugle, Louise Girard.
Une troupe de cinquante artistes
vient directement de New-York bour
jouer cette belle piéce au theatre
Charles ’ !
UNE SURPRISE
‘Mariette—Je voudrais causer une
gurprise & morm fiancé, a Noéj!
me suggeres-tu de faire?
Georgette—Avoue-lui ton age!

une seule parole. Il n'en est pas de
méme parmi nous, et c'est fort heu-
reux, car personne, nous le croyons,
ne voudrait étre condamné au sort
du roi de Loango, en Afrique.

Ce monarque prend ses repas dans
deux maisons différentes: il mange
dans l'une et boit dans 'autre. = Mais
il est défendu, sous peine de mort,
de le voir boire ou manger. Il sem-
ble que, par la, on veuille faire croire
que Sa Majesté africaine n'appar-
tient pas a l’espéce humaine, mais
a celle des dieux...”

Ce .sont la, n'est-ce pas? des obser-
vations ethnographiques d'autant plus
précieuses qu’il est bien probable que
ces singulieres coutumes sont tom-
bées aujourd’hui en désuétude: on
dine, sans doute, a Otaiti, en habit
noir et en grand décolleté, et, §'il y
a encore un roi a Loango, il est hien
a supposer que c'est un souverain
‘“dernier cri,”” possédant argenterie,
livrée de haut golt. et automobile de
bonne marque. -

: ‘ G. LENOTRE.

leurs. |
2“1 terre a Paris, il y eut gala a I'Opéra.

Que

. physique épuisée,

" NECROLOGIE

JDRUL'HT—Mmc F.douard Drouet,
née Philomene Sougerun, est morte
jeudi, le 19 janvier 1922, a l'ige (lé__
50‘Ians et 5 mois, sLtinE

DUVIGNEAUD—M. DPierre Du-
vigneand, époux de Norma Chastant,
est mort dimanche, le 22 janvier l‘)....,
a l'age de 30 ans et 5 mois. :

FORTIER-M. Amilcar  Fortier,
époux de feue Ameélie De Blanc, est
mort jeudi, le 19 janvier 1923, a lage
de 67 ans, )

GAINES — M. James Walton
Gaincs, c’pnl;x de’ Marice Alice Har-
‘\'ey-. est mort jeudi, 1¢719 janvier 1922,
4 Amite, Lne, a Vage de 80 ans et
S mois. i B e

SUBRA—M. Frnest Subra cst mort
a Convent. Lne, dimanche, 2 )anner
1922 i Vage de 60 ans,  ° ‘o

vl -

— &

SAINT.SAENS ET LES HONNEURS

Gamille Saint-Saéns, qui vient de
mourir 4 ’age de 86 ans, ne méprisait.
pas les henneurs; au contraire. Lors
de Ia derniére visite du roi d'Angle-

On joua du Vincent d'Indy, et du
Saint-Saéns. Le roi, comme c'est la
coutume, demanda a voir les deux
compositeurs pour les féliciter. Vin-
cent d'Indy, la derniére note de son
cuvre perdue dans les applaudisse-
ments, discretement avair disparu,

Saint-Saéns, dés les premidres
mesures de la sienne faisait les cent
pas, devant la loge royale.

Le moment venu de conduire les
musiciens au roi, le directeur de
I'Opéra déclara:

—On ne sait ou est passé d’'Indy,
on lecherche. ‘

Tant pi¢, présentez-moi - seul
s'écria Vauteur de “Samson et Da-
Lila," irrité de cette auente a la
porte de I'honneur. : o

§§A~Séntalt Fatlguee |
Tout le Temps .

.Une dame de I'Indun. dit qu ‘elle etait

opuuce et souffrait des reins. Prit
_Cardui ot fut renblu

Rlchmond Ind.—*"Je vous écris

- quelques hgnes pour vous dire que

je dois ma bonne ‘santé et mes forces
au Cardui,”. dit une lettre de Mme
Cora Courtnes, 705 rue Dix- septu.-me
nord, de cette ville.

“J’étais épuisge au point que ma
famille _me croyait perdue,” écrit
Mme Courtney. *“*Mon mari me sup-
plia de prendre je Cardui, et je le
pris pour lui faire plmslr, et je ne le
regrette pas, car je suis mmntepnrt
capable de faire tout mon travail et
aussi faire mes emplettes,

“J'ai cing enfants. dont quatrp a
I’école, mon mari et un pensionnaire
a qervir, et je fais tout mon travail .
pour tous et trouve du temps pour
m'amuser. Nous faisons tous des
louanges de Cardui. Chaque femme
malade et épuisée devrait prendre le
Cardui, )

*Je souffrais des maux de reins et
de faiblesses dans mes membres.

“Je pouvais a peine me trainer—
epuls(e toujours fatiguce.

“C’était un supplice pour moi d'es-
sayer & faire quelque chosé, mais le
Cardui me fit tant de bien que je me
sens une différente personne.’

Si vous étes dans une condition
souffrant comme
cette dame de I'Indiana, esssyez hon-
netement le Cardui. Il vous aidera.

Cardui est purement un tonique
médical végétal pour les malaises
féminins, qui a fait des merveilles
dans des milliers de cas comme ceux
décrits plus haut.

Prenez le Cardui.

Votre pharma-
cien le vend.—Adv. o DER

Estce

Jamais
Arrive dans e
L’Histoire

du Theatre

L.a Nouvelle-Orléans soit choisie
comme  la  cinquicme ville du
mondc pour passer son jugement
sur une production en faisant
venir une troupe de’ 50 artistes,
nécessistant la location de 3
wagons Pullman et de trois
wagons de bagages dlrcctcmcm du
théatre de U'Apollo a2 New-York
sans un seul ~arrect ¢n route.

f.e producteur des picces

e ’“The Birth of a Nation”

£

et
~“Way Down East”

Faut Cette Pepense Enorme En Presentant Sa

Colossale Plece Emotlonnelle

O’P"ans of the Storm

%

{Les Deux Orphelines)

.' 30——avec un orchestre symphomque——30

catre Shubert S, Charle

A Partir De Dimanche Soir, Le 29 Janvier

Mam“:es tous les jours aprés dimanche a 2 h 15 de I'aprés-midi

Prix des places:

Matinées: 25¢ 4 $1.00;

La location est ouverte i partir d'abjourdhui jeudi.

Soirées: 50c a $1.50.

Fnvoyez votre

commande de location par la puoste n‘nmcdulcmcn!

H
3

R




